
Поиски лекарства в очередной раз подтвердили, что Чжэн Далян обладает судьбой истинного
протагониста.

На второй день после того, как она ушла в горы, в полдень в деревню забрела странствующая
даосская монахиня. Проходя мимо дома Чжэнов, она остановилась, удивленно воскликнув. Её
внимание привлекли солнечные часы, установленные на груде камней у входа.

Эти самодельные часы были просты, на них не было привычных делений с небесными стволами
и земными ветвями. Однако разметка оказалась на удивление точной и детальной. Если
вдуматься, в их конструкции скрывались глубокие математические принципы, что выглядело
весьма свежо. Даоска прикинула соотношение мелких делений с течением времени и
поразилась — это был поистине изящный, если не сказать революционный способ измерения
времени.

Взглянув на бедную, самую обычную крестьянскую лачугу, монахиня прониклась ещё большим
уважением. Встретить человека с такими талантами, довольствующегося малым, — великая
редкость. Как говорится, мир не знает гостей из высоких чертогов, но под сосной в уединении
скрывается бессмертный. Она непременно должна познакомиться с этим скрытым мудрецом!

— Беспредельного долголетия и счастья, — произнесла даоска, сложив руки в приветственном
жесте у ворот.

Вскоре из соломенной хижины вышла красивая крестьянская девушка. Её глаза покраснели,
словно она только что плакала. Она украдкой вытерла их рукавом и вежливо спросила:

— Уважаемая наставница, вы что-то хотели?

Даоска ответила поклоном:

— Я прохожу через вашу деревню. Мучимая жаждой, хочу попросить у вас чашу воды. И
заодно позвольте полюбопытствовать: кто из ваших домашних создал эти солнечные часы?

— Часы? Вы про эту деревянную доску? Это сделал мой брат, сказал, что по ним можно
определять время. Ах… подождите минутку, я принесу вам горячей воды. В последние месяцы
в округе свирепствует эпидемия, и брат давно предупреждал, что вода в источниках заражена,
пить можно только кипяченую, чтобы не заболеть.

Глаза даоски вспыхнули:

— Не спеши, девушка. Ты сказала, что твой брат не только сделал часы, но и предугадал
опасность эпидемии? Невероятно! Я немного смыслю в астрономии, математике и медицине.
Прошу прощения за дерзость, но могу ли я увидеть твоего брата?

Кто бы мог подумать, что этот вопрос лишь бередит рану девушки. Она снова прослезилась и с
тоской ответила:



— Не буду скрывать, наставница. У нас в семье ребенок тяжело заболел, и мой брат два дня
назад рискнул уйти глубоко в горы за лекарствами… До сих пор не вернулся… Ей ведь всего
семнадцать лет… У меня сегодня весь день тревога на сердце, я так боюсь за неё…

— Семнадцать?! — изумилась даоска. Она была уверена, что человек с таким умом и смелостью
— зрелый мужчина лет двадцати-тридцати, а это оказалась совсем юная девушка!

Преисполнившись желания сберечь такой талант, даоска сказала:

— Раз так, у меня есть навыки поиска путей в горах. Позволь мне отправиться на поиски.

Крестьянская девушка, встретив спасительницу, пришла в восторг и тут же опустилась на
колени:

— Благодарю вас, наставница! Благодарю! Моего брата зовут Чжэн Далян, умоляю, спасите
его!

— Не нужно таких почестей, — даоска взмахнула рукавом, и порыв ветра мягко поднял Чжэн
Эрнян на ноги.

Развернувшись, монахиня едва коснулась земли носками сандалий и в мгновение ока
проскользила на несколько чжанов вперед, быстро достигнув окраины деревни. Это искусство
сокращения расстояний было поистине выдающимся — сразу видно, что она владеет боевыми
искусствами высшего мастерства!

Чжэн Эрнян, ослепленная увиденным, сложила ладони в молитве:

— Небо, помилуй! Дедушка, помоги! Теперь Далян точно будет спасен!

Вскоре после того, как даоска поднялась в горы, она обнаружила следы, оставленные Далян.
Идя по следу, она нашла её в долине — девушка упала со скалы и была без сознания.
Единственное, что стало для неё сюрпризом — то, что юноша оказался девушкой.

Оказав Далян помощь, даоска, заметив её необычайную внешность, решила погадать ей.
Увидев результат, она пришла в замешательство: судьба девушки по имени Чжэн Далян была
настолько запутанной, что её невозможно было разглядеть. Прошлое скрыто туманом, в
женском теле заключена мужская судьба — одновременно смертельно опасная и невероятно
богатая, совершенно не как у обычных людей! Такая удача встречается раз в сто лет, и у неё
возникло острое желание взять девушку в ученицы.

Используя технику быстрого перемещения, даоска доставила Чжэн Далян домой и сообщила
старосте, дедушке Ши, что нашла место, где растут целебные травы.

Дедушка Ши был вне себя от радости и немедленно отправил Ши Цяо вместе с несколькими
крепкими и смелыми парнями по следам Далян собирать лекарства.



Поскольку путь уже был проложен, они вернулись через два дня. Хотя лекарства добыли
успешно, все они выглядели озадаченными. Дедушка Ши спросил, что случилось, но они и
сами не могли понять. Сказали лишь, что после того, как вынесли травы, решили, что долина
выглядит неплохо, и захотели вернуться туда за другими ценностями. Но вход в долину
оказался окутан густым туманом, и найти дорогу назад они уже не смогли. Дедушка Ши только
остолбенел от удивления.

Рожденная под счастливой звездой, с судьбой, в которой встречаются благородные люди, она
даже в критический момент получает помощь свыше! Наблюдавшая за этим даоска лишь
укрепилась в своем решении забрать Чжэн Далян к себе.

Она нашла дедушку Ши и сказала:

— Я немного сведуща в медицине. Услышав, что в округе Цанчжоу свирепствует эпидемия, я
поспешила сюда, чтобы помочь людям. Здесь я встретила юного Чжэна… Мы, люди, идущие
путем совершенствования, верим в предначертанную судьбу. Не позволите ли вы мне открыть
здесь медицинскую обитель?

То, что в деревне поселится лекарь — это же чудо! Даже если это просто странствующий
целитель, дедушка Ши был готов приветствовать это обеими руками. Он поспешно закивал:

— Конечно, это было бы лучше всего! Смею спросить, как ваше имя в миру?

Даоска с улыбкой ответила:

— Я, Тайюань, внешняя ученица школы Тяньцзи.

Глаза дедушки Ши расширились, рот открылся от изумления, и он невнятно пробормотал:

— Вы… Вы та самая фея Тайюань???

— Простой народ слишком добр ко мне, не смею носить столь громкий титул.

— Спасительница! О, Небеса! Наша деревня Ши спасена! Цанчжоу спасен! На колени!
Быстрее, на колени! — дедушка Ши, дрожа, опустился на землю, приказывая всем
окружающим сделать то же самое.

— Сама прославленная целительница, фея Тайюань, почтила нашу деревню своим
присутствием! Мы… мы просто… благодарны за вашу милость… благодарны Небу…

Тайюань поспешила поднять дедушку Ши:

— Спасение людей — это правило нашей школы и долг каждого, кто идет по пути Дао.
Почтенный, не стоит так церемониться. К тому же у меня есть просьба: я хочу взять в ученики
старшего сына семьи Чжэн, с которым у меня есть кармическая связь. Надеюсь, староста
поможет мне в этом.



Разве мог дедушка Ши отказаться от такого подарка судьбы? Он закивал так часто, что чуть не
сломал шею! Медицинскую обитель Тайюань устроили в доме Чжэнов. Дедушка Ши, быстро
освободив комнаты, тут же отправил гонца в город, чтобы уведомить об этом правителя
Цанчжоу.

Когда Тайюань вошла в свою обитель, дедушка Ши крепко схватил Ши Цяо за руку и, глядя на
ворота дома Чжэнов с благоговением, пробормотал:

— Этот ребенок… кто же он такой на самом деле?

Он повернулся к Ши Цяо и таинственно, но торжественно прошептал:

— А-Цяо! Те грубияны в нашей деревне ничего не смыслят в людях! У Далян талантов не
счесть, удача запредельная, а характер такой, что она не выставляет себя напоказ. Она — наш
счастливый талисман, наш благодетель! В будущем она станет драконом среди людей! Её ждет
великое будущее! Ты должен хорошо относиться к Эрнян, а с Далян — стать лучшими
друзьями!

Ши Цяо послушно кивнул, но в душе ликовал! Да разве нужно было ему напоминать? Он давно
понял, что его брат — не простой человек!

Тайюань обосновалась в деревне Ши. Молодой правитель по фамилии Цуй, недавно
вступивший в должность и столкнувшийся с этой ужасной эпидемией, был в отчаянии.
Услышав новости, он лично приехал в деревню Ши, чтобы пригласить целительницу в город, но
получил решительный, хоть и вежливый отказ.

Правителю ничего не оставалось, как прислать в деревню больше людей, обеспечить поставки
лекарственных трав и немного подправить деревенские дороги и инфраструктуру — по крайней
мере, теперь они выглядели не так жалко. Деревня Ши стала своего рода вторым медицинским
центром округа Цанчжоу.

Дедушка Ши, чье сердце было полно утешения, искренне молился предкам. А поскольку всё
это было неразрывно связано с Чжэн Далян, он, конечно же, побежал к дому Чжэнов, чтобы
отблагодарить спасителя деревни — маленького героя Чжэн Далян. Менее чем через полдня
Далян официально стала талисманом удачи деревни Ши.
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